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276821-2026 - Hange

Saksamaa - IT-teenused: néuande-, tarkvaraarendus-, Interneti- ja tugiteenused —
Ersatzbeschaffung OP-Instrumentarium - Implementierung

OJ S 79/2026 23/04/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
E-posti aadress: christoph.harms@bg-kliniken.de
Hankija diguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega arituhing
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Ersatzbeschaffung OP-Instrumentarium - Implementierung
Kirjeldus: Im Rahmen eines wettbewerblichen Dialogs sollen prozessuale und technische
Konzepte zur Umsetzung im laufenden Betrieb erarbeitet werden. Es wird ein mehrstufiges
Verfahren durchgeflhrt.
Menetluse tunnus: 5f960eee-faaf-400f-873a-a134a2a93967
Sisemine tunnus: 118-25 (200) | HAL
Menetluse liik: Vaistlev dialoog

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 72000000 IT-teenused: nduande-, tarkvaraarendus-, Interneti- ja
tugiteenused
Taiendav liigitus (cpv): 33169000 Operatsiooniinstrumendid

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Merseburger Str. 165
Linn: Halle (Saale)
Sihtnumber: 06112
Riik — jaotus (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Riik: Saksamaa

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHH52HZ# 1. Die Vergabeunterlagen durfen
ausschlieBlich fur die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren verwendet werden; eine
weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist ausgeschlossen. Ein derartiges
Nutzungsrecht wird ausdrucklich nicht erteilt. 2. Mit dem Teilnahmeantrag sind ausschlie3lich
die in dem Antragsformular aufgefihrten Unterlagen vorzulegen. 3. Soweit in dieser
Bekanntmachung / Aufforderung nichts Abweichendes geregelt ist, wird die gesamte
Bieterkommunikation, einschlieRlich der Versendung von Informationsschreiben nach § 134
GWB sowie des Zuschlagsschreibens, Uber die Vergabeplattform DTVP abgewickelt, wobei
die Textform einzuhalten ist. Die Vergabestelle wird dabei vertreten durch die
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Syndikusrechtsanwalte der BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung,
Bereich Recht / Zentrale Vergabestelle. Die Bewerber/Bieter haben das Tool zur
Bieterkommunikation auf DTVP wie ein eigenes E-Mail-Postfach regelmafig auf eingehende
Benachrichtigungen zu Uberprifen. 4. Die elektronische Abgabe der Teilnahmeantrage und
Angebote muss Uber die Vergabeplattform DTVP so rechtzeitig erfolgen, dass alle
Erklarungen bis zum Ende der jeweiligen Frist vollstandig Ubermittelt worden sind. Dabei ist
genugend Zeit fur die Anmeldung des Bewerbers/Bieters auf der Vergabeplattform und fur den
Ubermittlungsvorgang einzuplanen. Die Bewerber/Bieter werden auf die Erlauterungen des
Plattformbetreibers auf den Internetseiten fur Bieter (https://support.cosinex.de/unternehmen/)
hingewiesen. Insbesondere sind die Hinweise Uber die Abgabe von elektronischen
Teilnahmeantragen und Angeboten zu beachten. Diese fristgebundenen Erklarungen durfen
nicht Uber das z.B. fur Bieterfragen genutzte Kommunikationstool eingereicht werden. 5. Der
Auftraggeber behalt sich vor, fur Nachunternehmer Eignungsnachweise zu fordern, die eine
ihrem Einsatz entsprechende Erfullung der flr den Auftragnehmer geforderten
Eignungsanforderungen belegen.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

vgyv -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade, Hankedokument
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: 1. Erklarung, dass
das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
8. April 2022 Uber restriktive Mallinahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage
in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehort, die einen
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag
als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls
nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift gehdren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht
wegen eines VerstoRes nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbul3e von
wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit einer Geldbul3e
von wenigstens einhundertfiinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller
Verstol3 und kein anstehender BuRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers
beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG
oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" erforderlich).
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Rahapesu véi terrorismi rahastamine: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3
GWB).
Pettus: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).
Korruptsioon: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).
Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Zwingender Ausschlussgrund (§
123 Abs. 1 Nr. 10 GWB).
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).
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Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Zwingender Ausschlussgrund (§
123 Abs. 4 GWB).

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

To66iguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Maksejduetus: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Vara haldab likvideerija: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Aritegevus on peatatud: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Siseriikliku 6iguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Fakultativer Ausschlussgrund
(§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Tdsine ametialane rikkumine: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)
Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB)

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB)

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Ersatzbeschaffung OP-Instrumentarium - Implementierung
Kirjeldus: Das BG Klinikum Halle beabsichtigt einen vollstandigen Austausch des OP-
Instrumentariums sowie die Beschaffung einer integrierten Softwarelésung zur Optimierung
der OP-Versorgung und der Prozesse in der Aufbereitungseinheit fir Medizinprodukte
(AEMP), einschlieBlich der digitalen Steuerung von Instrumenten-, Implantat- und
Materiallogistik. Das Vorhaben wird zweistufig durchgefuhrt: In der ersten Stufe sollen im
Rahmen eines wettbewerblichen Dialogs prozessuale und technische Konzepte zur
Umsetzung im laufenden Betrieb erarbeitet werden; der spatere vollstandige Austausch des
OP-Instrumentariums erfolgt in einer zweiten Vergabestufe.
Sisemine tunnus: 118-25 (200) | HAL

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 72000000 IT-teenused: nduande-, tarkvaraarendus-, Interneti- ja
tugiteenused
Taiendav liigitus (cpv): 33169000 Operatsiooniinstrumendid

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Merseburger Str. 165
Linn: Halle (Saale)
Sihtnumber: 06112
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Riik — jaotus (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Riik: Saksamaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 6 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud to6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole néutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet fir:selbst#, #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine ariregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgriinden nach § 123
Abs. 1, 4 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich); liegt
ein zwingender Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur Selbstreinigung
gemall § 125 GWB vorzulegen; 2. Nichtvorliegen von fakultativen Ausschlussgrinden nach §
124 Abs. 1 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich);
liegt ein fakultativer Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB vorzulegen; 3. Erklarung, dass das Unternehmen des
Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Gber
restriktive Ma3nahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland
im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der
Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
gehdren. 4. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht wegen eines Verstolles
nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbul3e von wenigstens EUR 2.500 oder
wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit einer GeldbulRe von wenigstens
einhundertfUnfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller Verstol3 und kein
anstehender BulRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers beziehungsweise die
verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG oder nach § 21
SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich). 5. Eintragung im Berufs- oder Handelsregister oder gleichwertige Bescheinigung
einer Behorde des Ursprungs- oder Herkunftslandes des Bewerbers (Eigenerklarung im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich); 6. Mitgliedschaft bei
Berufsgenossenschaft oder gleichwertige Bescheinigung einer Behdrde des Ursprungs- oder
Herkunftslands des Bewerbers (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich).
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Kriteerium: Professionaalne riski huvitis kindlustus

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung, dass eine aktuell
gultige Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdéhe von mindestens 5,0 Mio. Euro fur Personenschaden und 1,0 Mio.
Euro fur Sach- und Vermogensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall besteht.
Oder, sollte kein entsprechender Versicherungsschutz bestehen, unwiderrufliche und
unbedingte, Eigenerklarung, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit
ausreichender Deckungssumme abgeschlossen und ein entsprechender Nachweis vor
Erteilung des Zuschlags vorgelegt wird.

Kriteerium: Uldine aastane kaive

Valikukriteeriumi kirjeldus: Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie Umsatz des Unternehmens, soweit er Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils
bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Mindestanforderung:
250.000,00 EUR leistungsspezifischer Umsatz in mindestens zwei Geschaftsjahren

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung, dass eine Mitgliedschaft in einer
Berufsgenossenschaft besteht oder Begriindung, dass keine Mitgliedschaft besteht.

Kriteerium: Keskmine aastane t66j6ud

Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. Eigenerklarung, dass flr die Ausfiihrung der Leistungen
erforderliche Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. 2. Eigenerklarung zur Anzahl der
durchschnittlich jahrlich Beschaftigten der letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre,
aufgeschlUsselt nach Berufsgruppen (Projektmanagement, Projektkoordinierung,
Projektassistenz). zu 2. - Mindestanforderung: mindestens 1 Person Projektmanagement (pro
Jahr) mindestens 1 Person Projektassistenz (pro Jahr)

Kriteerium: Tehnikud vdi tehnilised organid t66 teostamiseks

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung zu den technischen Fachkraften oder den
technischen Stellen (aufgeschlisselt nach Berufsgruppen: IT-Systemkoordinierung, Interface
Consultant, Technical Consultant, Anwendungsberatung), die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, unabhangig davon, ob diese dem
Unternehmen angehoéren oder nicht. Mindestanforderung: mindestens 1 Person IT-
Systemkoordinierung (pro Jahr) mindestens 1 Person Interface Consultant (pro Jahr)
mindestens 1 Person Technical Consultant (pro Jahr) mindestens 1 Person
Anwendungsberatung (pro Jahr)

Kriteerium: Viited maaratud teenustele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung, dass in den letzten drei Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. An Mindestanforderung: Mindestens drei Referenzen Gber
vergleichbare Leistung in einem Krankenhaus mit mind. 500 Betten und Implementierung im
laufenden Betrieb (in den letzten drei Jahren).

Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta:

Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 3

Menetlus toimub jarjestikuste etappidena. Igas etapis voidakse mdni osaleja kdrvaldada

5.1.11. Hankedokumendid
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Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel

Lisateabe taotlemise tahtaeg: 18/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Hankedokumentide aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHH52HZ/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHH52HZ

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHH52HZ
Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vodivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Lubatud
Osalemistaotluste esitamise tahtaeg: 26/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg,
Kesk-Euroopa suveaeg
Teave, mida saab parast esitamise tiahtaega taiendada:
Ostja aranagemisel vdib osa puuduvad pakkujaga seotud dokumente esitada hiljem.
Lisateave: Die Nachforderung von Unterlagen unterliegt den Bestimmungen des § 56 VgV.
Der o6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze
der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Die Bindefrist des Angebotes betragt 1 Monat (ab dem Schlusstermin fir den
Eingang der Angebote). D.h. im Falle von Verhandlungsrunden bezieht sich die Bindefrist auf
die Angebotsfrist des finalen Angebotes.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesilisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammern des Bundes
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: Méchte ein Unternehmen einen Verstol3 gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenlber der Auftraggeberin zu riigen. Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zu Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenuber gerigt werden. Teilt die
Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Ruge nicht abhelfen werde, so kann das
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Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberihrt.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: BG Klinikum Bergmannstrost
Halle gGmbH

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: BG Klinikum Bergmannstrost Halle
gGmbH

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
Registreerimisnumber: HRB-22388
Postiaadress: Merseburger Str. 165
Linn: Halle (Saale)
Sihtnumber: 06112
Riik — jaotus (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: christoph.harms@bg-kliniken.de
Telefon: 0049 (0)30 56811850
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammern des Bundes
Registreerimisnumber: 991-02380-92
Postiaadress: Villemombler Stral’e 76
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53123
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefon: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-163
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 1337¢8b3-c87c-4a6a-9dde-fc6a95d7ca22 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 22/04/2026 14:36:26 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 276821-2026

ELT S valjaande number: 79/2026

Avaldamise kuupaev: 23/04/2026
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